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Pulsional — termen apdrut in Franta in 1625 si derivat din latinescul pulsio pentru a
desemna actiunea de a presa, de a impinge. Utilizat de Sigmund Freud, incepand din
1905, devine un concept major al doctrinei psihanalitice, definita ca incarcaturd ener-
geticd, sursd a activitatii motrice a organismului si a functiondrii psihice inconstiente
a omului.
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Prolog

Dgdgdgdgdgd — tactactac — ddgdgdgdgdg — tactactac

Zgomotele: cel regulat, al cablului, si cel intermitent, al rotilor
de pe stalpi cand sabotul telefericului trecea pe deasupra, facand
cabina sd vibreze. Apoi suieratul plangdret al vantului, omnipre-
zent, ca o voce disperatd de copil. $i, nu in ultimul rand, cele ale
ocupantilor cabinei, zbierand ca sd acopere vacarmul. Erau cinci —
cu tot cu Huysmans.

Dgdgdgdgdgd — tactactac — ddgdgdgdgdg — tactactac

— La naiba! Nu-mi place deloc sa urc acolo pe o vreme ca asta!
zise unul dintre ei.

Huysmans urmadrea tdcut aparitia lacului inferior — o mie de
metri mai jos, prin rafalele de ninsoare ce asaltau cabina. Cablurile
pdreau ciudat de relaxate, descriind o curba dubld, ce se cufunda
lenes in peisajul cenusiu.

Norii de zdpada se risipird putin. Lacul. O imagine fugitiva.
Pentru un moment, paru o balta sub cer, un simplu ochi de apa
printre piscurile si norii ce se desirau pe inaltimi.

— Ce dracu mai conteazd vremea? spuse altul. Oricum va trebui sa
petrecem o sdptdimana intreagd izolati pe muntele dsta nenorocit!

Uzina hidroelectricd din Arruns: o gramada de sdli si de gale-
rii sdpate la 70 de metri sub pamant, dar cocotate la doud mii de
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metri altitudine. Cea mai lunga masura 11 kilometri. Conducea apa
lacului superior spre conductele ranforsate: tuburi de un metru si
jumadtate diametru ce coborau muntele in pantd, ducand apa spre
turbinele insetate ale grupului de productie, de jos, din vale. Pentru
a ajunge la uzina din inima muntelui, exista un singur drum: un put
de acces a carui intrare se gasea aproape de varf, de unde coborai cu
un lift de marfa panad la galeria principald, pe care o urmai, pe langa
robinete de golire inchise, intr-un tractor cu doud locuri: o cdldtorie
de o ord printre tenebre, de-a lungul a opt kilometri de galerii.

Alt mijloc era elicopterul — folosit doar in caz de urgentd. Un
loc de aterizare fusese amenajat in apropierea lacului superior, ac-
cesibil atunci cand vremea o permitea.

— Joachim are dreptate, adduga cel mai in varsta dintre ei. Pe o
vreme ca asta, elicopterul n-ar putea nici macar ateriza.

Stiau cu totii ce insemna asta: odatd robinetele redeschise, miile
de metri cubi de apa din lacul superior s-ar fi napustit racnind in
galerie, pe care ar fi umplut-o in cateva minute. In caz de accident,
ar fi fost necesara o ord ca s-o golesti din nou, alta in tractor — ca
sa revii la puturile de acces, 15 minute sa ajungi sus, zece sa cobori
cu telecabina pand la centrald si alte 30, de mers pand la Saint-Mar-
tin-de-Comminges — asta, dacd drumul n-ar fi fost inchis.

Dacd s-ar fi intdmplat asa ceva, n-ai fi ajuns mai devreme de
patru ore bune la spital. $i uzina imbdtranea... Functiona incd din
1929. in fiecare iarnd, inainte de ciderea zipezii, petreceau acolo
sus patru saptdmani, izolati de lume, pentru lucrdri de intretinere
si reparatii ale unor masini din alt veac. O muncad grea, periculoasd.

Huysmans urmdrea zborul unui vultur ce plana la vreo sutd de
metri in jurul cabinei.

In liniste.

Intoarse privirea spre vartejurile inghetate ce se vedeau sub
podeaua cabinei.

Cele trei randuri de conducte enorme ranforsate plonjau spre
abis, lipite de versantul muntelui. Valea diparuse de mult din cam-
pul lor vizual. Ultimul pilon se mai zdrea incd, trei sute de metri
mai jos, ridicAndu-se acolo unde coasta muntelui forma o intaritura,

fiction connection



Inghetat

profilandu-se solitar in ceatd. In acel moment, cabina urca drept
spre putul de acces. In cazul in care cablul ar fi cedat, cabina ar fi
cazut in gol zeci de metri, Tnainte de a se zdrobi de stanci, ca o nuca.
Deocamdata se balansa in furtund ca un cos pe mana unei menajere.
— Hei, domnu’ bucatar! Oare ce-o sa-nfulecim de data asta?
— Nimic bio, fii sigur.

Doar Huysmans nu rase la gluma lor. Urmarea cu privirea un
microbuz galben, pe drumul spre centrald. Era al directorului. Apoi
masina iesi din campul sdu vizual, inghititd de norii grosi, asemenea
unei diligente atacate de indieni.

De fiecare data cand urca acolo, avea impresia ca i se reveleaza
un adevdr esential al existentei sale. Numai cd nu stia exact care.

Isi intoarse privirea spre varf.

Punctul terminus al telecabinei — un esafodaj metalic, agdtat la
intrarea din beton a puturilor de acces — se apropia. Odatd cabina
opritd, bdrbatii trebuiau sd strdbatd o serie de pasarele si de scdri
pana la blokhaus-ul de beton.

Vantul sufla violent. Probabil ca afard erau cel putin zece grade
sub zero.

Huysmans isi miji ochii.

Era ceva ciudat in forma esafodajului.

Ceva in plus...

Ca un fel de umbrd printre antretoazele si grinzile de otel ma-
turate de vijelie.

O acvild, se gandi el, o acvild prinsd printre cabluri si scripeti.

Nu, ar fi absurd. Si totusi asa pdrea: o pasare mare cu aripile
desfdcute. Un vultur probabil, prizonier in acea superstructurd,
incurcat in grilaje si bare metalice.

— Ia uitati!

Era vocea lui Joachim. i reperase si el. Ceilalti se Intoarserd spre
platforma.

— O, Doamne! Ce-i aia?

Nu o pasdre, in orice caz, gandi Huysmans.

Simtea urcand in el un sentiment difuz de neliniste. Acel ceva
stdtea agdtat deasupra platformei, chiar sub incalceala de cabluri si
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scripeti — ca suspendat in aer. Semdna cu un fluture gigantic, sum-
bru si malefic, detasandu-se pe fondul alb al ninsorii si al cerului.
— Fir-ar sa fie! Ce naiba e aia?
Cabina incetini. Ajunsesera. Silueta se mari.
— Sfanta Maica a lui lisus!

Nu era un fluture — nici vreo pasare.

Se oprird. Usile se deschiserd automat.

O rafald de zdpada le biciui obrajii. Dar niciunul nu indrdzni sa
coboare. Rdmaserd acolo, contempland acea operd a nebuniei si a
mortii. Stiau deja cd n-aveau s-o uite niciodata.

Vantul urla de jur-imprejurul platformei. Huysmans nu mai au-
zea tipetele ca de copii, ci altele, atroce, ale unui supliciu, acoperite
de urletul vantului. In cabing, barbatii ficurd un pas inapoi.

Teroarea 1i lovi ca un tren in plind vitezd. Huysmans se intinse
spre casti si si le puse pe cap.

— CENTRALA? AICI HUYSMANS! CHEMATI JANDARMII! UR-
GENT! SPUNETI-LE SA VINA! AICI E UN CADAVRU! O FAPTA DE
OM NEBUN!
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Pirineii. Diane Berg ii zdri ridicAndu-se in fata ei, In momentul
in care ajunse in varful unui deal.

O bariera albd aflatd incd la distantd, intinsd pe toatd lungimea
orizontului: talazurile dealurilor pareau ca se sparg la poalele ei. O
pasdre de pradd se rotea pe cer.

Ora noud dimineata, 10 decembrie.

Conform hartii pe care o pusese pe bord, trebuia sa urmeze
prima iesire si sd se indrepte spre sud, cdtre Spania. Vechea ei Lancia
nu avea nici GPS, nici computer de bord. Zari un panou deasupra
autostrazii: ,lesirea nr. 17, Montrejeau/Spania, 1000 m*“.

Innoptase in Toulouse. Un hotel ieftin, o camerd minusculd cu
o chiuvetd de plastic si un televizor pe msurd. In timpul noptii, o
treziserd niste urlete. Cu inima zvacnind, se asezase la capul patului,
la pandd — dar hotelul rdmadsese perfect tdcut si ea crezuse cd fusese
doar un vis, pand cand urletele izbucniserad cu si mai multd forta.
Stomacul i se intorsese pe dos, apoi intelesese cd nu erau decat niste
motani, luptandu-se sub fereastra ei. Dupd aceea adormise cu greu.
In ajun, era incd in Geneva, sirbdtorindu-si plecarea, in compania
colegilor si a prietenilor. Contemplase decorul camerei de la facul-
tate, intrebandu-se cum va arata viitoarea ei casa.

In parcarea hotelului, in timp ce-si descuia Lancia ingropata in
zdpadd, realizase brusc cd ldsa in urma tineretea. O stia prea bine:
intr-o siptdmand sau doud urma sd uite tot ce trdise pana atunci. Si
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in cateva luni avea sd se schimbe cu totul. Dat fiind locul care urma
sa constituie decorul existentei sale in urmatoarele 12 luni, nici nu
se putea altfel. ,Rdmai tu Insdti“, o sfdtuise tatdl ei. Pardsind mica
parcare pentru a se inscrie pe autostrada deja aglomerata, se intreba
dacd acele schimbadri urmau sa fie pozitive. Cineva spusese ca unele
incercdri de adaptare sunt asemenea unor amputdri. Putea doar
spera cd n-o sd fie si cazul ei.

Se gandea fdrd incetare la Institut.

La cei care erau inchisi acolo...

in ajun, fusese bantuitd intreaga zi de acelasi gand: ,N-o0 sd
reusesc. N-o0 sd fiu la indltime. Chiar dacd m-am pregatit si sunt cea mai
calificatd persoand pentru acel post, n-am nicio idee in legdturd cu ce md
asteaptd. Ei o sd md citeascd ca pe o carte deschisd”.

Se gandea la ei ca la niste persoane, ca la niste oameni — nu ca
la niste... monstri.

Totusi, asta erau: indivizi cu adevdrat monstruosi, fiinte atat
de diferite de ea, de pdrintii si de toate cunostintele ei, precum un
tigru fatd de o pisica.

Tigri...

Asa trebuiau vazuti: imprevizibili, primejdiosi, capabili de o
cruzime de neconceput. Tigri inchisi in inima muntelui...

La punctul de control, constatd cd, absorbitd de ganduri, uitase
unde isi pusese tichetul. Angajatul o mdsurd cu un aer sever, in timp
ce scotocea febril prin torpedou, apoi prin geantda. Dar nu avea de
ce sd se grabeascad: nu se zdrea nimeni prin apropiere.

La urmdtorul sens giratoriu, o lud in directia Spaniei, spre
munti. Dupd cativa kilometri, sesul se termind brusc. Primele con-
traforturi ale campiei aluvionare de la poalele Pirineilor tasneau din
pdmant si drumul se vedea inconjurat de mameloane impddurite si
rotunjite, care totusi n-aveau nimic de-a face cu piscurile dantelate
pe care le zdrea in fundal. Vremea se schimbd si ea: fulgii de zdpada
se Indesird.

Dupa o curbd, drumul dezvdlui brusc un peisaj de prerii albe,
raulete si pdduri. Diane descoperi o catedrald goticd cocotatd pe
culmea unui deal, inconjurata de un orasel medieval. Prin forfota
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stergdtoarelor de parbriz, peisajul incepu sd semene cu o veche
microgravura.

»Pirineii nu sunt Elvetia“, o prevenise Spitzner.

Pe sosea, stratul de zdpada se ingrosa.

Zari lumina girofarurilor prin perdeaua de ninsoare, inainte de
a vedea barajul. Fulgii cddeau din ce in ce mai desi. Tipii de la politie
isi agitau bastoanele fluorescente. Diane remarcd cd erau inarmati.
O furgonetd si doud motociclete erau parcate in zdpada murdara de
la marginea drumului, la poalele unor brazi uriasi. Cobori geamul
si fulgii mari, pufosi, ii udard intr-o clipd scaunul.

— Domnisoard, actele dumneavostrd, va rog.

Ea se aplecd sa le ia din torpedou. Percepu franturi de mesaje
bazaind la radio, amestecate cu ritmul rapid al stergatoarelor de
parbriz si cu zgomotul acuzator al tevii de esapament. O umezeald
rece ii invdlui obrajii.

— Sunteti ziarista?
— Psiholog. Ma indrept spre Institutul Wargnier.

Jandarmul o examind, aplecat pe fereastra deschisd. Un tip inalt
si blond, care probabil mdsura nu mult peste un metru noudzeci.
Diane percepu prin perdeaua sonord, tesuta de sunetele de la radio,
zgomotul raului din padure.

— Si ce-o sd faceti acolo? Elvetia nu e chiar dupd colt.
— Institutul e In realitate un spital de psihiatrie, eu sunt psiholog:
nu vedeti legdtura?

El 1i inapoie actele.

— Bine. Puteti pleca.

In timp ce pornea, se intrebd dac# politia francezi controla
intotdeauna pasagerii masinilor in felul acesta ori dacd se intam-
plase ceva. Drumul facu cateva viraje, urmand meandrele raului
(,le gave” — dupd cum indica ghidul ei turistic®) ce curgea printre
copaci. Apoi padurea disparu, ldsand loc unei campii largi, de vreo
cinci kilometri.

> Nume gascon dat raurilor mici si mari din regiunile Bearne, Bigorre si Chalosse.
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Un bulevard lung, marginit de campinguri goale, cu bannere
fluturand trist in vant, benzinarii, case frumoase cu alura de castel
alpin, o defilare de panouri publicitare ldudand statiunile de schi
din vecinatate...

In fundal, Saint-Martin-de-Comminges, 20 863 locuitori — daca
dddeai crezare pancartei pictate in culori vii. Deasupra orasului, nori
cenusii ascundeau indltimile, strdpunsi ici-colo de fasii de lumind,
ce sculptau muchiile unui varf ori profilul unei trecdtori, precum
razele unui far. La primul sens giratoriu, Diane evitd directia ,cen-
tru” si se incadra pe o stradutd la dreapta, prin spatele unui imobil,
in vitrina cdruia sclipea in lumini de neon: Sport & Nature. Multi
pietoni pe strdzi si numeroase masini parcate. ,Nu e un loc prea
distractiv pentru o fatd tdndra.” Cuvintele lui Spitzner ii revenird in
minte pe cand aluneca pe strazi, in téte-a-téte-ul familiar si reconfor-
tant al stergdatoarelor de parbriz.

Drumul incepu sd urce. Zdri in fugd acoperisurile joase de la
baza pantei. Pe sosea, zdpada se transforma intr-o mazgd negricioasa
ce palmuia planseul masinii. ,Esti sigurd cd vrei sd mergi acolo,
Diane? Nu prea seamdnd cu Champ-Dollon.” Champ-Dollon era
numele inchisorii elvetiene unde fdcuse expertize legale si asistase
delincventi sexuali, dup ce isi luase licenta in psihologie. Intalnise
acolo violatori in serie, pedofili, cazuri de maltratdri sexuale intrafa-
miliale — un eufemism administrativ pentru violurile incestuoase.
Avusese ocazia sd practice si expertize de credibilitate, din pozitia
de coexpert, asupra minorilor care se pretindeau a fi victime ale
abuzurilor sexuale, si descoperise cu groazd cat de partinitor putea
fi acest exercitiu, din cauza speculatiilor ideologice si morale ale
expertului, de multe ori in detrimentul obiectivitatii.

— Lumea povesteste tot felul de lucruri trasnite despre Institutul
Wargnier, ii spusese Spitzner.

— Am vorbit cu doctorul Wargnier la telefon. Mi-a facut o impre-
sie foarte bund.

— Wargnier e foarte bun, admisese Spitzner.

Totusi, Diane stia cd nu Wargnier o va intdmpina, ci succesorul
lui la carma Institutului: doctorul Xavier, un tip din Québec, care
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se transferase de la Institutul Pinel din Montreal. Wargnier se pen-
sionase cu sase luni in urma. El fusese cel care 1i examinase dosarul
de candidaturd si il avizase favorabil chiar inainte de a se retrage si
tot el o pusese in gardd in legdturd cu greutdtile pe care le implica
postul vizat, in timpul numeroaselor lor convorbiri telefonice.

— Nu e un loc chiar primitor pentru o tandrd, doctor Berg. Si nu
ma refer doar la Institut, ci si la imprejurimi. Valea asta... Saint-Mar-
tin... E vorba de Pirinei, de regiunea Comminges. lernile sunt lungi,
distractiile putine. Doar daca nu cumva va plac sporturile de iarnd,
bineinteles.

— Nu uitati cd sunt elvetiancd, i rdspunsese ea cu umor.

— In cazul acesta, sfatul pe care pot sd vi-1 dau e sd nu vi l3sati
prea absorbita de muncd, sd va faceti timp liber — si sd vi-1 petreceti
afard. Locul acesta poate deveni... dezagreabil... pe termen lung.

— O sd-ncerc sd-mi amintesc asta.

— Siincd ceva: n-o sd am pldcerea de a vd intampina eu insumi. O
va face doctorul Xavier, din Montreal. Un specialist cu o reputatie
foarte bund. Ar trebui sa ajunga aici saptamana viitoare. E foarte
entuziasmat. Dupd cum stiti, canadienii sunt intr-un fel fnaintea
noastrd in ceea ce priveste asistenta pacientilor agresivi. Cred cd va
fi interesant sa schimbati puncte de vedere.

— Si eu cred la fel.

— Oricum, prezenta unui adjunct al sefului acestei institutii se
impunea de multd vreme. Eu n-am prea avut cu cine sa impart
responsabilitatile.

Diane conducea din nou printre copaci. Drumul nu incetase sa
urce si intr-un final ajunse intr-o vale stramtd si impdduritd ce parea
blocatd intr-o intimitate periculoasd. Tandra deschise putin geamul,
si un parfum puternic de frunze, de muschi, de ace de brad si de
zdpada topita i gadila narile. Zgomotul unui torent, undeva foarte
aproape, il acoperea parca pe cel al motorului.

— Un loc solitar, comentd ea cu voce tare ca sd-si faca curaj.

Prin cenusiul acelei dimineti de iarnd, era obligatd sa conduca
prudent. Lumina farurilor dezvaluia trunchiuri de brazi si de fagi.
O linie electricd insotea soseaua; crengile copacilor se aplecau
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deasupra, ca i cum n-ar mai fi avut forta sd stea drepte. Uneori,
padurea se deschidea in fata unor hambare cu acoperisuri de ardezie
acoperite de muschi — ferme abandonate.

Inainte de o curbi, z&ri putin mai departe si alte clidiri. Dupd
viraj, acestea reapdrurd. Mai multe edificii de beton si de lemn,
ascunse in padure, cu geamuri mari de sticla la parter. Un drum
pleca din sosea, traversa torentul pe un pod metalic si apoi un camp
inzdpezit, pand la ele. Vizibil nelocuite, in ruind. Fard sd stie de ce,
acele cladiri goale, pierdute in fundul vaii, ii produserd un frison.

TABARA DE VARA , CAPRA NEAGRA”

Panoul ruginea la intrarea pe drumeag. Si incd nici urmad de
Institut. Nici cea mai mic3 indicatie. In mod evident, Institutul
Wargnier nu cduta publicitate. Diane incepea sd se-ntrebe dacd nu
se ratacise. Harta IGN® la scard de 1:25 000 era intinsa pe scaunul
de langd ea. Dupd un kilometru si o duzind de curbe, ajunse la o
parcare inconjuratd de un parapet de piatrd. Tandra incetini i trase
de volan. Lancia se hurduca prin gropile pline cu apa, ridicand
noi jerbe de noroi. Diane lud harta si cobori. Umezeala o invdlui
imediat, ca un cearsaf ud si inghetat.

Desfdcu harta, in ciuda ninsorii. Clddirile fostei tabere, pe
care tocmai o depdsise, erau marcate prin trei mici dreptunghiuri.
Parcurse din ochi distanta aproximativa pe care o fdcuse, urmarind
linia sinuoasd a soselei departamentale. Alte doud dreptunghiuri
apdreau reprezentate putin mai incolo; se intalneau in formd de T
$i — cu toate cd nu ofereau nicio indicatie despre felul clddirilor —
nu putea sa fie vorba despre altceva, pentru cd drumul se oprea
acolo si nu mai era niciun simbol asemdndtor prin preajma.

Erau chiar dupd col...

Diane se intoarse, merse pana la parapet — si le vizu.

In amonte de cursul apei, pe cellalt mal, putin mai sus pe panta:
doud clidiri lungi, din piatr slefuitd. In ciuda distantei, putu si le

¢ Institutul Geografic National
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ghiceascd dimensiunile. O arhitecturd gigantescd. Aceeasi arhitecturd
ciclopicd pe care o intalnesti aproape peste tot la munte, la centrale sau
la baraje si la hotelurile din secolul trecut. Ardtau chiar asa: barlogul
ciclopului. Doar cd in fundul lui nu era doar un Polifem — ci mai mulfi.

Diane nu era genul usor de impresionat, cdldtorise in locuri
nerecomandate turistilor, practicase incd din adolescentd sporturi
extreme: copil ori adult, nu stiuse ce e teama. Dar ceva din acea
imagine 1i provoca un gol in stomac. Nu era vorba de vreun pericol
fizic, nu. Era altceva... Saltul in necunoscut...

Isi scoase mobilul si formd un numdr. Nu stia dacd exista vreo
antend prin zona, dar la capatul a trei apeluri, i rdspunse o voce
familiara.

— Spitzner.

Se simti usuratd. Acea voce caldd, ferma si linistitd, avusese
intotdeauna darul de a o calma, de a-i alunga indoielile. Era Pierre
Spitzner — mentorul ei din facultate — care 1i trezise interesul
pentru psihologia legald. Cursul lui intensiv SOCRATES, despre
drepturile copilului, sub egida retelei universitare europene Chil-
dren Rights, o apropiase mult de barbatul discret si seducdtor, sot
devotat si tatd a sapte copii. Ilustrul psiholog o luase sub aripa lui in
sanul Facultatii de Psihologie si de Stiinte ale Educatiei; ii permisese
crisalidei sd devind fluture — chiar daca aceastd imagine ar fi parut
prea conventionald spiritului exigent al lui Spitzner.

— Sunt Diane. Te deranjez?

— Sigur cd nu. Ce faci?

— Incd n-am ajuns... Sunt pe drum... De unde stau acum, vad
Institutul.

— E ceva in neregula?

Dumnezeule. Chiar si la telefon, era capabil sd discearnd cea
mai micd inflexiune.

— Nu. Totul e bine. Doar cd... au vrut sd-i izoleze total de lumea
exterioard. I-au adus in cel mai sinistru si izolat loc pe care-1 puteau
gasi. Valea asta imi face pielea de gdina...

Regretd imediat cd-i scapase acea expresie. Se comporta ca o
adolescentd obligatd pentru prima oara sa se descurce singura — ori
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